3AKOH

O NOTBPHUBAHY CIMNOPA3YMA O PUHAHCUPAKLY
(MPOJEKAT ,,PETMOHAJIHN PA3BOJ BOPA”)
M3MEPRY PENYBJIMKE CPBUJE U
MEBYHAPOOHOI YOPYXEHA 3A PA3BOJ

YnaH 1.

MoTtephyje ce Cnopa3ym o duHaHcupawy ([pojekaT ,PernoHanHu
pa3Boj bopa”) namehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapogHor yapyxewa 3a pasBoj,
notnucaH 27. jyna 2007. rognHe y beorpagy.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma o duHaHcupawy ([pojekat ,PernmoHanHu passoj
Bopa”) umamehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapogHor yapyxewa 3a pasBoj, y
opurMHany Ha eHrrneckom 1 NpeBoay Ha CPrCKM je3nK rnacu:

CREDIT NUMBER 4326-YF

Financing Agreement

(Bor Regional Development Project)
between
REPUBLIC OF SERBIA
and

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION

Dated July 27, 2007.



CREDIT NUMBER 4326-YF

FINANCING AGREEMENT

AGREEMENT dated July 27, 2007, entered into between REPUBLIC OF
SERBIA (“Recipient’) and INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
(“Association”).

WHEREAS the Recipient has also requested the International Bank for
Reconstruction and Development (the Bank) to provide additional assistance towards
the financing of the Project and by an agreement of even date herewith between the
Recipient and the Bank (the Loan Agreement), the Bank is making a loan to the
Recipient in the amount of twenty four million three hundred thousand Euro
(€24,300,000) (the Loan).

The Recipient and the Association hereby agree as follows:

ARTICLE | - GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

1.01 The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement)
constitute an integral part of this Agreement.

1.02 Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this
Agreement have the meanings ascribed to them in the General Conditions or
in the Appendix to this Agreement.

ARTICLE Il - FINANCING

2.01 The Association agrees to extend to the Recipient, on the terms and
conditions set forth or referred to in this Agreement, a credit in an amount
equivalent six million six hundred thousand Special Drawing Rights (SDR
6,600,000) (variously, “Credit” and “Financing”) to assist in financing the
project described in Schedule 1 to this Agreement (“Project”).

2.02 The Recipient may withdraw the proceeds of the Financing in accordance
with Section IV of Schedule 2 to this Agreement.

2.083 The Maximum Commitment Charge Rate payable by the Recipient on the
Unwithdrawn Financing Balance shall be one-half of one percent (1/2 of 1%)
per annum.

2.04 The Service Charge payable by the Recipient on the Withdrawn Credit
Balance shall be equal to three-fourths of one percent (3/4 of 1%) per annum.

2.05. The Payment Dates are February 15 and August 15 in each year.

2.06. The principal amount of the Credit shall be repaid in accordance with the
repayment schedule set forth in Schedule 3 to this Agreement.

2.07 The Payment Currency is Euro.

ARTICLE Ill - PROJECT

3.01 The Recipient declares its commitment to the objectives of the Project. To this
end, the Recipient shall carry out the Project in accordance with the
provisions of the Article IV of the General Conditions.

3.02  Without limitation upon the provisions of Section 3.01 of this Agreement, and
except as the Recipient and the Association shall otherwise agree, the
Recipient shall ensure that the Project is carried out in accordance with the
provisions of the Schedule 2 to this Agreement.
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ARTICLE IV - EFFECTIVENESS; TERMINATION
The Additional Conditions of Effectiveness consist of the following:

(a) the Loan Agreement has been executed and delivered and all
conditions precedent to its effectiveness, other than those related to
the effectiveness of this Agreement, have been fulfilled;

(b) the Recipient has published a public invitation for the privatization of
RTB Core Assets, in a manner satisfactory to the Association; and

(c) the Project Operational Manual, satisfactory to the Association, has
been prepared and adopted by the Recipient.

The Effectiveness Deadline is the date one hundred and fifty (150) days after
the date of this Agreement.
ARTICLE V - REPRESENTATIVE; ADDRESSES
The Recipient’s Representative is the Minister of Finance.
The Recipient’s Address is:

Ministry of Finance

Government of the Republic of Serbia
Kneza MiloSa 20

11000 Belgrade

Republic of Serbia

Facsimile:
+381 11 3618 961

The Association’s Address is:

International Development Association
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Cabile: Telex: Facsimile:

INDEVAS 248423 (MCI) 1-202-477-6391
Washington, D.C.
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AGREED at Belgrade, Republic of Serbia, as of the day and year first above
written.

REPUBLIC OF SERBIA

By /s/ Mirko Cvetkovic
Authorized Representative

INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
By /s/ Simon Gray
Authorized Representative



SCHEDULE 1

Project Description

The objective of the Project is to support the Recipient’s efforts to revive the
depressed Bor region (Borski okrug) through: (i) dealing with urgent environmental
and social legacy issues arising from mining sector restructuring; and (ii) fostering
new sources of economic growth and job creation in the region.

The Project consists of the following parts:

Part 1: Environmental Management and Remediation

(a) Management of Environmental Liabilities

Provision of technical assistance, goods and training for monitoring and
management of past environmental liabilities, arising from mining operations,
including: (i) monitoring stability of tailing dams and the level of soil, river sediment
and groundwater pollution; (ii) supervision of the design, construction and
maintenance of remediation works related to environmental trouble spots remaining
under the direct management of the Recipient; and (iii) monitoring the environmental
performance of the present and future operators of the RTB Bor Core Assets and
their compliance with the Recipient’s environmental regulations.

(b) Remediation of Urgent Environmental Hazards

Mitigation of urgent environmental hazards remaining under the direct
management of the Recipient, including, inter alia:

(i) financing of the design, construction and maintenance
contract(s) to undertake the closure and remediation of at least
two tailing disposal facilities, including; (A) dam stability and
stabilization works; (B) water management; (C) tailings pond
closure and partial re-vegetation; and (D) post-construction
monitoring and maintenance; and

(ii) carrying out containment and remediation measures to reduce
soil and groundwater contamination from waste disposal sites
including mine overburden material and other waste.



Part 2: Socio-Economic Regeneration

(a) Labor Redeployment and Employment Support

(i) Support towards the implementation of the labor redeployment
program for the RTB Bor workers and improved employment
services for the general unemployed population in the Bor
Region, including, inter alia, financing of: (A) job search
assistance programs; (B) off-the-job education and training
services; (C) on-the-job training services; and (D) temporary
employment programs.

(i) Strengthening the institutional capacity of regional branches of
the National Employment Service through provision of training,
equipment, and technical assistance.

(b) Private Sector Development

(i) Provision of business development services to SMEs and
individual entrepreneurs.

(i) Support towards the establishment and operation of business
incubators for small firms and individual entrepreneurs.

(iii) Establishment and operation of a line(s) of credit that shall
provide microfinance loans to Beneficiaries through the eligible
MFI(s).

Part 3: Project Implementation Support

Support to the PMU in the management, implementation and monitoring of
the Project, through provision of technical assistance, equipment and financing of
Incremental Operating Costs.



SCHEDULE 2

Project Execution
Section I. Implementation Arrangements

A. Institutional Arrangements
The Recipient shall ensure that the Project is carried out in accordance with
the following coordination mechanisms:

1. Except as the Recipient and the Association shall otherwise agree, Part 1 of
the Project shall be carried out by competent ministries and agencies designated by
the Recipient in the Project Operational Manual, Parts 2(a), 2(b)(i) and (ii) of the
Project shall be carried out by the MOERD, Part 2(b)(iii) of the Project shall be
carried out by the MOF, or agent thereof, and Part 3 of the Project shall be carried
out by the PMU.

2. The Project Steering Committee shall be responsible for strategic guidance
on any major policy issues related to the implementation of the project. The Local
Steering Committee shall support the Project Steering Committee at local level and
shall oversee implementation of day to day activities under Part 2(a) of the Project.

3. The PMU, assisted by the LIUs at local level, shall be responsible for:
(a) day-to-day management and coordination of activities;
(b) assisting the Line Ministries in carrying out procurement activities;
(c) financial management, disbursements and audits;

(d) monitoring, evaluation and reporting to the Project Steering
Committee and the Bank; and

(e) such other duties and responsibilities as may be assigned to it by the
Project Steering Committee from time to time.

B. Implementation Covenants

1. Project Steering Committee and the Local Steering Committee

The Recipient shall:

(a) maintain the Project Steering Committee, for the entire duration of
Project implementation, with terms of reference satisfactory to the Association, and
with sufficient and suitable financial and technical resources; and

(b) not later than January 31, 2008, establish and maintain, or cause to
be established and maintained, the Local Steering Committee, for the entire period of
Project implementation, with terms of reference satisfactory to the Association, and
with sufficient and suitable financial and technical resources.

2. PMU and the LIUs
The Recipient shall:

(a) maintain, or cause to be maintained, the PMU for the entire duration of
Project implementation, with competent and adequate staff, sufficient and suitable
financial and technical resources, and terms of reference satisfactory to the
Association;

(b) not later than January 31, 2008, establish and maintain, or cause to
be established and maintained, the LIUs for the entire duration of Project



-8-

implementation, with competent and adequate staff, sufficient and suitable financial
and technical resources, and terms of reference satisfactory to the association; and

(c) ensure that the key staff of the PMU and LIUs, including the directors,
shall not be changed without prior consultation with the Association.

3. Part 2(b)(ii) of the Project

Not later than January 31, 2008, the Recipient shall allocate, or cause to be
allocated, appropriate premises for the extension of the Bor business incubator and
the establishment of Majdanpek business incubator, in a manner satisfactory to the
Association.

4, Memoranda of Understanding

The Recipient shall ensure that, by not later than January 31, 2008, the
MOUs between the Line Ministries and the PMU have been executed. To this end,
the PMU shall implement the Project in accordance with the terms of the MOUs, in a
manner satisfactory to the Association.

5. Project Operational Manual

The Recipient shall carry out the Project in accordance with the Project
Operational Manual, and shall not amend, suspend, abrogate, repeal or waive any
provision of the Project Operational Manual without prior approval of the Association.

6. Resolution of RTB Bor’s Core Assets

Not later than twelve months after the Effective Date of this Agreement, the
Recipient shall have successfully completed the resolution of RTB Bor’s Core Assets,
in a manner satisfactory to the Association.

7. Privatization Contract with Private Operator(s)

The Recipient shall:

(a) take all measures necessary on its part to be in compliance with the
terms and conditions of the privatization contract;

(b) exercise its rights and remedies under the said contract in case of
non-compliance by the private operator(s); and

(c) furnish to the Association, in case of non-compliance by the private
operator(s), appropriate information on the nature of non-compliance and the steps
taken by the Recipient to remedy the situation.

8. Works under Part 1(b) of the Project

Prior to the commencement of any of the civil works under the Part 1(b) of the
Project the Recipient shall:

(a) carry out an environmental impact assessment of Part 1(b) of the
Project, satisfactory to the Association, which assessment shall be conducted by
independent environmental assessment experts not affiliated with the Project and
which shall have been retained by the Recipient under terms of reference acceptable
to the Association; and

(b) cause the independent environmental assessment experts referred to
in sub-paragraph (a) of this paragraph, or other independent environmental
assessment experts not related to the Project and acceptable to the Association, to
prepare an environmental management plan for Part 1(b) of the Project, satisfactory
to the Association, to eliminate, offset, or reduce to acceptable levels any adverse
environmental and social aspects, including the actions needed to implement the
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mitigation, monitoring and institutional measures to be taken during the
implementation and operation of said Part 1(b).

9. Environmental Management Plan

The Recipient shall: (a) take all measures necessary to carry out, the
measures identified under the EMP at all times in a timely manner, ensuring that
adequate information on the implementation of said measures is suitably included in
the Project reports to be prepared pursuant to the provisions of Section Il.A of this
Schedule; and (b) ensure that the EMP or any of its provisions, shall not be
amended, suspended, abrogated, terminated or waived or permitted to be amended,
suspended, abrogated, terminated or waived, except with the prior written approval of
the Association.

10. Dam Safety

For purposes of carrying out of activities relating to dam safety and
stabilization under Part 1 of the Project, the Recipient shall:

(a) ensure that detailed plans for supervision and quality assurance, an
instrumentation plan, an operation and maintenance plan, an emergency
preparedness plan, are prepared not later than December 31, 2008, all in a manner

satisfactory to the Association;

(b) ensure that all work related to dam safety and stabilization under Part
1(b) of the Project is designed and supervised by competent professionals in a
manner satisfactory to the Association. To that effect, the Recipient shall employ,
under terms of reference satisfactory to the Association, an independent specialist to
review, on its behalf, dam safety requirements in the design of Part 1(b) of the
Project; and

(c) have periodic dam safety inspections performed by competent
professionals in a manner satisfactory to the Association.

Section Il. Project Monitoring, Reporting and Evaluation

A. Project Reports

The Recipient shall monitor and evaluate the progress of the Project and
prepare Project Reports in accordance with the provisions of Section 4.08 of the
General Conditions and on the basis of indicators agreed with the Association. Each
Project Report shall cover the period of one calendar quarter, and shall be furnished
to the Association not later than forty five (45) days after the end of the period
covered by such report.

B. Financial Management, Financial Reports and Audits

1. The Recipient shall maintain or cause to be maintained, a financial
management system in accordance with the provisions of Section 4.09 of the
General Conditions.

2. Without limitation on the provisions of Part A of this Section, the Recipient
shall prepare and furnish to the Association, not later than forty five (45) days after
the end of each calendar quarter, interim unaudited financial reports for the Project
covering the quarter, in form and substance satisfactory to the Association.

3. The Recipient shall have its Financial Statements audited in accordance with
the provisions of Section 4.09(b) of the General Conditions. Each audit of the
Financial Statements shall cover the period of one fiscal year of the Recipient. The
audited Financial Statements for each such period shall be furnished to the
Association not later than six (6) months after the end of such period.
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Section lll. Procurement
A. General
1. Goods, Works and Services (other than Consultants’ Services). All

goods, works and services (other than consultants’ services) required for the Project
and to be financed out of the proceeds of the Financing shall be procured in
accordance with the requirements set forth or referred to in Section | of the
Procurement Guidelines, and with the provisions of this Section.

2. Consultants’ Services. All consultants’ services required for the Project and
to be financed out of the proceeds of the Financing shall be procured in accordance
with the requirements set forth or referred to in Sections | and IV of the Consultant
Guidelines, and with the provisions of this Section.

3. Definitions. The capitalized terms used below in this Section to describe
particular procurement methods or methods of review by the Association of particular
contracts, refer to the corresponding method described in the Procurement
Guidelines, or Consultant Guidelines, as the case may be.

B. Particular Methods of Procurement of Goods, Works and Services
(other than Consultants’ Services)

1. International Competitive Bidding. Except as otherwise provided in
paragraph 2 below, goods, works and services other than consultants’ services shall
be procured under contracts awarded on the basis of International Competitive
Bidding,

2. Other Methods of Procurement of Goods, Works and Services (other
than Consultants’ Services). The following table specifies the methods of
procurement, other than International Competitive Bidding, which may be used for
goods and works. The Procurement Plan shall specify the circumstances under
which such methods may be used:

Procurement Method

(a) National Competitive Bidding (subject to procedures outlined in the Annex to
this Schedule 2)

(b) Shopping
(c) Direct Contracting
(d) Community Participation
(e) Commercial Practices, as set forth in paragraph 3.12 of the Procurement
Guidelines
C. Particular Methods of Procurement of Consultants’ Services
1. Quality- and Cost-based Selection. Except as otherwise provided in

paragraph 2 below, consultants’ services shall be procured under contracts awarded
on the basis of Quality and Cost-based Selection.

2. Other Methods of Procurement of Consultants’ Services. The following
table specifies methods of procurement, other than Quality and Cost-based
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Selection, which may be used for consultants’ services. The Procurement Plan shall
specify the circumstances under which such methods may be used.

Procurement Method

(@) Least Cost Selection

(b) Selection Based on Consultants’ Qualifications

(c) Single Source Selection

(d) Procedures set forth in paragraphs 5.2, 5.3 and 5.4 of the Consultant
Guidelines for the Selection of Individual Consultants

D. Review by the Association of Procurement Decisions

The Procurement Plan shall set forth those contracts which shall be subject to the
Association’s Prior Review. All other contracts shall be subject to Post Review by the
Association.

Section IV. Withdrawal of the Proceeds of the Financing

A. General

1. The Recipient may withdraw the proceeds of the Financing in accordance
with the provisions of Article Il of the General Conditions, this Section, and such
additional instructions as the Association shall specify by notice to the Recipient
(including the “World Bank Disbursement Guidelines for Projects” dated May 20086,
as revised from time to time by the Association and as made applicable to this
Agreement pursuant to such instructions), to finance Eligible Expenditures as set
forth in the table in paragraph 2 below.

2. The following table specifies the categories of Eligible Expenditures that may
be financed out of the proceeds of the Financing (“Category”), the allocations of the
amounts of the Credit to each Category, and the percentage of expenditures to be
financed for Eligible Expenditures in each Category:

Amount of the Credit Percentage of
Category Allocated Expenditures to be
(expressed in SDR) Financed
Works, Goods, 6,600,000 100%
Consultants Services and
Training for Part 1(b) of the
Project
TOTAL AMOUNT 6,600,000

B. Withdrawal Conditions; Withdrawal Period

1. Notwithstanding the provisions of Part A of this Section, no withdrawal shall
be made for payments made prior to the date of this Agreement, except that
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withdrawals up to an aggregate amount not to exceed SDR 350,000 equivalent may

be made for payments made prior to this date but on or after April 27, 2007, for
Eligible Expenditures.

2. The Closing Date is September 30, 2012.
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ANNEX
to
SCHEDULE 2

National Competitive Bidding: Additional Provisions

For purposes of using National Competitive Bidding Procedures, the following
shall apply:

(a) Registration
() bidding shall not be restricted to pre-registered firms.

(i) where registration is required, bidders: (1) shall be allowed a
reasonable time to complete the registration process; and (2)
shall not be denied registration for reasons unrelated to their
capability and resources to successfully perform the contract,
which shall be verified through post-qualification.

(iii) foreign bidders not from the territory of the Recipient shall not
be precluded from bidding. If a registration process is required,
a foreign bidder declared the lowest evaluated bidder shall be
given a reasonable opportunity to register.

(b) Advertising

Invitations to bid in Serbian shall be advertised in at least one (1) widely
circulated local daily newspaper available over the territory of the Recipient allowing
a minimum of thirty (30) days for the preparation and submission of bids.

(c) Participation by Publicly-owned enterprises

Publicly-owned enterprises shall be eligible to participate in bidding only if
they can establish that they are legally and financially autonomous, operate under
commercial law and are not a dependent agency of the contracting authority.
Furthermore, they will be subject to the same bid and performance security
requirements as other bidders.

(d) Bidding Documents

Procuring entities shall use the appropriate standard bidding documents for
the procurement of works or services, acceptable to the Association.

(e) Bid Opening and Bid Evaluation

() Bids shall be submitted in a single envelope containing the
bidder’s qualification information, technical and price bids,
which shall be opened simultaneously at the public bid
opening.

(ii) Bids shall be opened in public, immediately after the deadline
for submission of bids. The name of the bidder, the total
amount of each bid and any discounts offered shall be read
aloud and recorded in the minutes of the public bid opening.

(iii) Evaluation of bids shall be made in strict adherence to the
monetarily quantifiable criteria declared in the bidding
documents. No merit point system will be used.
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(iv) Extensions of bid validity will be allowed once only for not more
than thirty (30) days. No further extensions shall be requested
without the prior approval of the Association.

(v) Contracts shall be awarded to the qualified bidder having
submitted the lowest-evaluated, substantially responsive bid
and no negotiation shall take place.

(f) Price Adjustment

Civil works contracts of long duration (more than eighteen (18) months) shall
contain an appropriate price adjustment clause.

(9) Rejection of Bids

(i) All bids shall not be rejected and new bids solicited without the
Association’s prior concurrence.

(i) When the number of bids received is less than three (3), re-
bidding shall not be carried out without the Association’s prior
concurrence.

(h) Securities

Bid security shall not exceed three percent (3%) of the estimated cost of the
contract and performance security not more than ten percent (10%) of this cost. No
advance payment at the amount of more than ten percent (10%) of the contract price
shall be made to contractors without a suitable advance payment security. These
securities shall be included in the bidding documents in a text and format acceptable
to the Association.
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SCHEDULE 3

Repayment Schedule

Principal Amount of the
Credit repayable

Date Payment Due "
(expressed as a percentage)

On each February 15 and August 15,
commencing August 15, 2017 to 5%
and including February 15, 2027

The percentages represent the percentage of the principal amount of the Credit to be repaid, except as the
Association may otherwise specify pursuant to Section 3.03 (b) of the General Conditions.
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APPENDIX

Definitions

“Beneficiaries” means the micro enterprises, SMEs and individual entrepreneurs
selected in accordance with the eligibility criteria set forth in the POM, for
purposes of receiving microfinance loans from the MFI(s) under Part 2(b)(iii) of
the Project.

“Category” means a category set forth in the table in Section IV of Schedule 2 to
this Agreement.

“Consultant Guidelines” means the “Guidelines: Selection and Employment of
Consultants by World Bank Borrowers” published by the Bank in May 2004.

“‘Environmental Management Plan” or “EMP” means, the environmental
management plan prepared by the Recipient as part of the environmental
assessment and satisfactory to the Association dated December 1, 2006,
describing the environmental issues, mitigation, monitoring and institutional
measures for Part 1 of the Project, as the same may be amended and
supplemented from time to time with the Association’s prior written approval.

“General Conditions” means the “International Development Association General
Conditions for Credits and Grants”, dated July 1, 2005.

“Incremental Operating Costs” means reasonable and necessary incremental
expenditures, as approved by the Association on the basis of budgets acceptable
to the Association, incurred by the PMU with respect to Project implementation,
management and monitoring, including the PMU staff and short term consultants’
remuneration, training, office space, office supplies, utilities, publication of
procurement notices, vehicle operation, cost of Project audit, travel and
supervision costs, but excluding salaries of officials and employees of the
Recipient.

“Line Ministries” means the MEM, the MOERD, the MOF and the MOEP, and
“Line Ministry” refers to any one of the line ministries.

“‘Loan Agreement” means the loan agreement for the Project between the
Recipient and the Bank, dated the same date as this Agreement, as such loan
agreement may be amended from time to time. “Loan Agreement” includes all
appendices, schedules and agreements supplemental to the Loan Agreement.

“Local Implementation Units” or “LIUs” means the units referred to in Section 1 of
Schedule 2 to this Agreement and responsible for assisting the PMU and
respective Line Ministries with managing Project activities at local level.

“Local Steering Committee” means the committee to be comprised of
representatives of, inter alia, municipalities, regional office of the National
Employment Service, local non-governmental organizations and business
associations.

“MEM” means the Recipient’s Ministry of Energy and Mining, or any successor
thereto.

“Memorandum of Understanding” or “MOU” means each of the memoranda to be
executed between each respective Line Ministry, on one hand, and the PMU on
the other, specifying the responsibilities of the respective Line Ministry and the
PMU in the implementation of Part 1 and 2 of the Project.
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”

“Microfinance Institution(s)” or “MFI(s)” means the financial organization(s)
selected by the Recipient, on terms and conditions satisfactory to the Association,
in accordance with eligibility criteria set forth in the Project Operational Manual, to
administer the microfinance loan program under Part 2(b)(iii) of the Project.

‘“MOERD” means the Recipient's Ministry of Economy and Regional
Development, or any successor thereto.

“MOF” means the Recipient’s Ministry of Finance, or any successor thereto.

“MOEP” means the Recipient's Ministry of Environmental Protection, or any
successor thereto.

“Privatization Agency” means Recipients privatization agency, or any successor
thereto.

“Procurement Guidelines” means the “Guidelines: Procurement under IBRD
Loans and IDA Credits” published by the Bank in May 2004.

“Procurement Plan” means the Recipient's procurement plan for the Project,
dated May 24, 2007, and referred to in paragraph 1.16 of the Procurement
Guidelines and paragraph 1.24 of the Consultant Guidelines, as the same shall
be updated from time to time in accordance with the provisions of said
paragraphs.

“Project Management Unit” or “PMU” means the unit, within the Recipient’s
Privatization Agency, responsible for implementation of the Project.

“Project Operational Manual” or “POM” means the manual to be prepared by the
Recipient and satisfactory to the Association, setting out the operational, financial
and administrative responsibilities and procedures for the implementation of the
Project, including eligibility criteria for selection of the MFI(S) and detailed terms
and conditions for the Subsidiary Loans, as the same may be amended from time
to time.

“Project Steering Committee” means the committee comprising of representatives
from key stakeholders, including Line Ministries, the National Employment
Service, the SME Development Agency, and the Privatization Agency.

“‘RTB Bor” means the Rudarsko-Topionicarski Basen Bor, a copper mining and
processing complex in eastern Serbia.

“RTB Bor Core Assets” means the Rudnici bakra Bor, Rudnik bakra Majdanpek
and Topionica i rafinacija.

“SME” means small and medium enterprise.

“Subsidiary Agreement” means the agreement pursuant to which the Recipient,
or agent thereof, shall make a portion of the proceeds of the Loan available to the
MFI(s).

“Subsidiary Loan” means the loan to be made by the Recipient, or agent thereof,
to the MFI(s) out of the proceeds of the Loan under a Subsidiary Agreement.
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BPOJ KPEOWUTA 4326 - YF

Cnopa3ym o puHaHCHpamy

(Mpojekar ,,PernoHanHu passoj Gopa™)
n3mehy

PENYBJINKE CPBUJE

MEBHYHAPOOHOI YOPYXEHA 3A PA3BOJ

Oatywm, 27. jyn 2007. roanHe
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BPOJ KPEOWUTA 4326 — YF

CMOPA3YM O ®PUHAHCUPAKY

CrOPA3YM, 3akbydeH 27. jyna 2007. roguHe, uamehy PEMYBJIIMKE
CPBWJE (Mpumanau) 1 MEBYHAPOLOHOI YOPYXEHA 3A PA3BOJ (Yapyxete).

C OB3MPOM [A JE Tlpumanay Takohe 3atpaxuo og MehyHapoaHe 6aHke
3a o6HoBy u pasBoj (baHka) goa My o6es3bean popaTHy dhmHaHcujcky nomoh 3a
dumHaHcmpamse NpojekTa, a Nnpema cnopasymy of Uctor gatyma namehy lNpumaoua un
BaHke (Cnopasym o 3ajmy), baHnka opobpasa [lpumaouy 3ajam y u3HOCY of
24.300.000 EUR (oBageceT 4eTrpu MunuoHa TpucTa xurbaga espa) (3ajam).

Mpumanau n Yapyxere ce oBMM cnaxy o criegehem:

YNAH | - OonwTn Ycnoeu; nBE®NHULNJE

1.01. Onwtn ycnoen (kako cy pgdeduHucanm y Tlpunory oBor crnopasyma)
npeacTasrbajy cactTaBHM Je0o OBOr criopasyma.

1.02. YKONMMKO KOHTEKCT He 3axTeBa ApyK4yunje, TEPMUHU HANMcaHW BEMNUKAM CIOBOM
KOju ce KopucTe y OBOM Crnopasymy uMajy 3Hadyewe koje je gato y OnwTtum
ycnosuma vnu y lMpunory osor cnopasyma.

YNAH Il - PUHAHCUPAKE

2.01 Yaopyxete je carnacHo ga Npumaouy obe3beaun, nog ycnoBuma U3HETUM WU
NMOMEHYTUM Yy OBOM Cropasymy, KpeauT y W3HOCY jedHaKOM MpOTMBBPEQHOCTU Of
6.600.000 SDR (wecT Mnn1oHa LWecTCTOTUHA Xurbaja crneunjanHnx npasa ByYeHa)
(pasnuunto, Kpeout n OuHaHcupawe) ga 6u nomorno duHaHcupawe npojekTa
onucaHor y Nporpamy 1 oBor cnopasyma ([pojekar).

2.02. Npumanay moxe noeyhu cpeactea ®PuHaHcupara y cknagy ca Ogerskom IV
[Mporpama 2 oBor cnopasyma.

2.03. MakcumanHa cTonma TPOLUKOBa aHraxoBawa kojy [lpumanay nnaha Ha
HernoBy4YeHa cpeacTBa W3HOCWU jedHY MOMOBMHY jegHor npoueHta (1/2 og 1%)
roguLlHe.

2.04. TpowkoBu cepBucuparwa koje 3ajMonpumal, nnaha Ha cTawe MnoBydYeHOr
Kpeguta nsHocu Tpu 4eTBpTMHE jeqHor npoueHTa (3/4 oa 1%) roguiise.

2.05. Jatymu nnahawa cy 15. chebpyap n 15. aBrycT cBake roguHe.

2.06. masHyua Kpeguta ce otnnahyje y cknagy ca nnaHom oTtnnate geduHMcaHoM
y MNporpamy 3 oBor cnopasyma.

2.07. Banyta nnahata je eBpo.

YNAH Il - MTPOJEKAT

3.01. lNMpumanau noTtephyje cBojy nocBeheHOCT uMrbeBMMa OBOr MpojekTa. Y Ty CBPXYy
Mpumanau cnposoaum MNMpojekaT y cknagy ca ogpendama Ynaxa IV OnwTtrx ycnosa.

3.02. He orpaHuyaBajyhmn ogpenbe Operska 3.01. oBor cnopasyma M OCUM ako ce
Mpumanay n Yopyxewe He porosope dpyrayuje, lNpumanay obesbefyje na ce
MpojekaT cnpoBefe y cknagy ca oapeabama Nporpama 2 oBor cnopasyma.

YNAH IV — CTYMNAHE HA CHAT'Y; PACKU[

4.01. JopaTHuK ycrnoBu CTynakwa Ha cHary cactoje ce of cnegeher:
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(a) Aa je Cnopasym 0 3ajMy NpOMMCHO MOTNUCaH M AOCTaBibEH U Aa cy
CBW YCMOBWM KOjU MpeTxode HEeroBoM CTynawy Ha CHary WCNyheHu ca
N3y3eTKOM OHMX KOju Ce OOQHOCe Ha CTynawe Ha CHary OBOr Cnopasyma;

(6) na je lNMpumanay o6jaBuo jaBHM NO3MB 3a MpuBaTM3aLM)y OCHOBHE
npoussogHe uMmosuHe PTE Bbop, Ha HauvH NpuxXBaTibMB 3a YAPYXKeHe;

() aa je MNpumanay npunpemmo n yceojuo OnepaTMBHM NPUPYHHUK 3a
MpojekaT NnpuxsaTSbmB 3a YOpyXKewe.

4.02. Kpajiu pok cTynawa Ha cHary je cto negecet (150) gaHa oa gaTyma oBsor
cropasyma.
UYNAH V - NPEOCTABHUK; AOPECE

5.01. MNpeacTtasHuk MNpumaoua je MUHUCTap orMHaHCKja.
5.02. Agpeca lNpumaoua je:

MwuHucTapcTBo hmHaHcHja

Bnapa Penybnuke Cpbuje

KHesa Munowa 20

11000 Beorpag
Penybnuka Cpbuja

dakc:
+381 11 3618 961

5.03. Agpeca Yapyxema je:

International Development Association
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Tenerpawm: Tenekc: dakc:

INDEVAS 248423 (MCI) 1-202-477-6391
Washington, D.C.

CMNOPA3YM 3akrbyyeH y beorpagy, Penybnuka Cpbuja, Ha gaH 1 roauHy koja je
npBO HaBeaeHa.

PENYBIIUKA CPBUJA

MoTtnucyje ap Mupko LiBeTkoBuh
OsnawheHn npeacTaBHUK

MEHYHAPOOHO YAPYXEHE 3A PA3BOJ

Motnucyje Simon Gray
OenawheHu npeacTaBHUK
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NMPOIrPAM 1

Onwuc npojekTta

LUnre oBor npojekta je ga ce nogpxe Hanopu [lMpumaoua ga ce OXuBM
ympTBIibeHn bopckn pervoH (Bopcku okpyr) nytem: (i) pewaBarba XUTHUX
HacnefheHnx eKonoLKnMx 1 coumjanHux npobnema HacTanux 360r pecTpykTypupara
cekTopa pyaapcTea; (i) nogctuuarwa cTBapata HOBMX M3BOPA EKOHOMCKOr pacTa u
oTBapara HOBUX PagHUX MECTa Y PErMOHY.

MpojekaT ce cacTtoju og cneaehmx genosa:

1. geo YnpaBrbate XXKMBOTHOM CPeAMHOM U caHauMja XKMBOTHE cpeauHe

a. YnpaBrsake eKonowkum o6aBesama

ObesbehunBare TexHnyke nomohu, pobe n obyke 3a npaherwe (MOHUTOPUHT)
W ynpaBrbake EeKONMOWKUM obaBe3aMa W3 MPOTEKNUX [OAUHA, HacTanmMx Kao
nocrneguua pygapckux onepauuja, ykbydyjyhu: (i) npahewe ctabunHoctn 6paHa
dhnoTaumjcknx janoBuTa U HMBOA 3araferwa Tna, Myrba y pekama W Noa3eMHUX
Boaa; (i) Hag3op MpojekToBaka, M3rpagrhe U ofp)KaBaha CaHaUMOHMX pagdoBa Koju
Ce 0HOCe Ha eKoNoLLKK NpobrnemaTuyHe Tayke Koje ocTajy No4 ANPEKTHOM ynpaBoM
Mpumaoua; (iii) npaherwe ekonowkor yynHka capawlkwer u 6yayhux onepatepa
OCHOBHOM (nMpou3sogHoM) umosnHoMm PTB Bop u cnpoBofewe HuxoBux obasesa y
CKrnajy ca ekonoLlKMM 3akoHuma lNprumaoua.

0. CaHaumja XMTHUX €KOJTOLUKMX OMACHOCTHU

Yb6naxaBare XUTHUX EKOSOLIKMX OMacHOCTM Koje OocTajy nog OUPEKTHOM
ynpasowm [Mpyumaoua, ykrby4yjyhu, namehy octanor:

(i) bUHaHCHMpare yroBopa O MpojeKToBawy, U3rpaamwun U oapxasawy Aa
6K ce npenyseno 3aTBapake U caHaluja HajMake ABa NoCTpojeHa 3a
oanarake dnoTaumjcke janoBuHe, YKIbydyjyhu: (a) crtabunHocT
OpaHe u cTabunmsaumoHe pagoBe; (0) ynpaBrbakbe BOAOM; (B)
3aTBapare hnoTaumjckor janoBullTa U AeNMMUYHO MOLUYMIbaBaksE;
(r) npahere n ogpxaBare HaKOH U3rpagHe;

(i) cnpoBoherwe Mmepa obysgaBawa M caHauunje ga 6um ce cmarunio
3araflewe Tna W noA3eMHMX BOAA KOje HacTaje M3 [enoHuja,
YKIbydyjyhv 0Tnag ca pygapckux Kornoea u octanu otnag,.

2. neo Coumno-ekoHOMCKa o6HoBa
a. Mopplika npepacnogenu pagHe cHare v 3anolsbaBakby
(i) Moapluka umnnemMeHTaumju nporpama npepacnogene pagHe cHare 3a

pagHuke PTB Bop u noborblwiaHe ycnyre y Be3u ca reHepanHum
3anowsbaBakbeM He3anocneHor CTaHOBHULWITBA Y BopckoM pervony,
yKIbydyjyhu, nameny octanor, omHaHcupare: (A) nporpama 3a nomoh
npu Tpaxewy nocna; (b) eaykaunje n ycnyra obyke nssaH nocna; (B)
ycnyra obyke Ha nocny; () nporpama npMBpeMeHOr 3anoLurbaBamba.

(ii) Javare WHCTUTYUMOHanNHUX KanauuTeTa pervoHanHux dunujana
HauwnoHanHe cnyx6e 3a 3anowrbaBake nytem obesbefnmBara 0byke,
onpeme 1 AaBaka TeXHUYKe nomohu.

6. Pa3Boj npuBaTHOr cekTopa

(i) ObesbehuBame ycnyra 3a pas3Boj MocnoBakba 3a Mana v cpeawa
npeayseha (MCI) n nojeanHavHe npegy3eTHUKE.
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(i) Moapluka ocHuBawy M pagy bmsHuc uHkybaTtopa 3a mana npegyseha
1 nojeauHayHe npeayseTHUKE.

(iii) OcHuBake W pag KpeauTHe InUHWje/KpeauTHUX IuHKWja Koje he
KopucHuuuma 06e36eautn  MUKpOodUHAHCUjCKE  3ajMOBE  MyTEM
NPMXBaTILUBUX MUKPOUHAHCUJCKMX MHCTUTYLMja (MOW).

3. geo Moapwka umnnemMeHTaumiu MpojekTa

Moapwka JYT y ynpasrbawy, umnnemeHTaumjn n npahewy lNpojekta, nytem
obesbehuBarba TexHu4ke nomohu, onpeme u UHAHCUPaa WHKPEMEHTaNHMX
TPOLLKOBa MOCIOBakb-a.
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NMPOIrPAM 2

U3Bpwere npojekTa

Opemsakl. [lporpam peanusauuje npojekra
A. MHCTUTYLUMOHaNHM apaHXMaHun

Mpumanau obes3behyje ga ce lNMpojekaT peanusyje y cknagy ca cnegehum
MexaHn3MmMMa KoopauHauuje:

1. Ocum ykonuko ce lNpumanay n Yapyxewe He gorosope Apyrayuvje, [eo 1
OBOr MpojeKkTa CrNpoOBOAE HaAnexHa MUMHUCTApCTBa W areHuuje Kkoje ogpeau
Mpumanay y OnepaTtnBHOM npupy4dHUKy 3a Npojekat, aenose 2(a), 2(6) (i) v (ii) osor
npojekta cnposoan MnHMCTaApCTBO €KOHOMUjE N pernoHanHor paseoja, deo 2(06) (iii)
OBOr npojekTa cnpoBoan MyWHMCTapcTBO (bMHaHCKja UM HeroB 3acTynHuk, a [deo 3
OBOr MpojekTa cnposoan JeguHuua 3a ynpasrbamne [pojektom (JYT).

2. Opbop 3a ynpaerbawe [lpojektom (OYI) je ogroBopaH 3a cTpaTeLlko
BONCTBO Yy Be3nM ca CBMM BaXHUM MuTakbMMa MONMUTUKE KOja Ce OAHOCe Ha
umnnemenTauujy lMpojekta. JlokanHn opbop 3a ynpaerbawe [Mpojektom (JTOYTT)
nogpxasa Opgbop 3a ynpaerbarwe [1pojeKTOM Ha NoKanHOM HWMBOY W Haasupe
UMnNNeMeHTaUujy pyTUHCKMX akTUBHOCTU Yy okBupy [lena 2(a) oBor npojekra.

3. JYT1 je, y3 nomoh JlokanHux jeaMHuua 3a umnnemMeHTaumjy oaroBopaH 3a:
(a) PYTUHCKO ynpaBSbake N KOOPAUHUCAHKE aKTUBHOCTY;

(6) npyxarwe NoMohn pecCopHMM MUHUCTAPCTBMMA Y BPLUEHY aKTUBHOCTU
HabaBke;

() ynpasrbake (pvHaHcujama, ncnnarte u pesusuje;

(r) npahewe, eBanyauujy n u3BewTaBake npema Opbopy 3a
ynpasrbamne [pojektom n baHuu;

(a) apyre oyxHoctu n obasese koje My Ogbop 3a ynpasrbame [pojektom
MOXeE MOBPEMEHO HAMNOXMWTH.

B. 3awTuTHe Knay3syJsie MMnyemMeHTauuje
1. Onbop 3a ynpaerbawe [lpojektom u JlokanHu onbop 3a  ynpaBrbahe
MpojekTom

Mpumanau he:

(a) cBe Bpeme Tpajarba umnnemeHtaumje MNpojekta ogpxasatn Ogdop 3a
ynpaerbare [pojekToM, npema npojekTHMM 3ajaumMma Koju cy npuxeBaTibuBM 3a
Yapyxere u ca JOBOIbHO oaroBapajyiinx gouHaHCUCKUX U TEXHUYKUX pecypca;

(6) HajkacHuje go 31. jaHyapa 2008. rogMHe OCHOBaTW K oapXXaBaTu, Unu
yumHnTU ga 6yge ocHoBaH U oapxasaH, JlokanHu ogbop 3a ynpaerbawe [1pojekTom,
TOKOM Lernor nepuvoga umnnemeHTauuvje [lNpojekta, npemMa npojeKkTHUM 3ajauuma
KOju Cy NMpuxBaTIbMBU 3a YOpyKewe U ca OOBOSbHO oarosapajyhiinx dunHaHcujcknx u
TEXHUYKMX pecypca.

2. JYI1 n JlokanHe jeanHuue 3a MNnNemMeHTaumjy

Mpumanauy he:

(a) cBe BpeMe Tpajaka uMmnnemeHtauvje [lpojekta ogpxaBatm Unu
noctapatM ce ga 6yoe ogpxasaHa JYI1, ca KOMMneTeHTHUM UK ogrosapajyhum
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ocobrbem, [OBOIbHO (OMHAHCUCKUX W TEXHUYKMX pecypca, M ca MNPOjeKTHUM
3agaumma Koju cy NpuxeaTtibuBK 3a YOpPYKeHE;

(6) HajkacHuje go 31. jaHyapa 2008. roguHe ocHoBaTu 1 oapXKasaTu, Unu
nocTtapatu ce ga Oyay ocHoBaHe M ogp)xaBaHe, JlokanHe jeanHuue 3a ynpaerbare
lMpojekTom, TOKOM Lenor nepuoga nmnnemeHtaumje lNpojekta, ca KOMNETEHTHUM U
ogrosapajyhum ocobrbem, O0BOrbHO oaroBapajyhvx (OUHAHCUJCKUX W TEXHUYKMX
pecypca, 1 NPOojeKTHMM 3agauuma Koju cy NpuxsaTtibuem 3a YOpyKewe;

(B) ocurypatu Aa KibydyHO ocobrbe, ykibydyjyhm pupektopa JYI nu
auvpektope JlokanHux jeguHuua 3a wvMnfnemeHTauunjy He 6Oyay 3amerseHn 6e3
npeTxodHe KOHcynTauumje ca YapyxXehem.

3. Heo 2 (6)(ii) MpojekTa
HajkacHuje go 31. jaHyapa 2008. roguHe, lNpumanay he pgopgenutn mnu
yumHuTM ga 6yay poperbeHe, oprosapajyhe pagHe npocTtopuje 3a npolmpere

©usHuc nHkybaTtopa y bopy n 3a ocHuBawe GusHMC uHKy6atopa y MajoaHneky, Ha
Ha4uvH Koju je 3agoBorbaBajyhu 3a Yapyxetme.

4, MemopaHaym o pasymeBaky

Mpumanay he ocurypatn wusBpwewe MemopaHoyma O pasyMeBarby
CKnonrbeHnx uameny pecopHux MuHuctapctasa u JYI1 HajkacHuje go 31. jaHyapa
2008. roguHe. Y Ty cepxy he JYT1 nmnnemeHtupaTn lNpojekaT y cknagy ca ycnosvMma
MemopaHayma 0 pasyMeBakby, Ha HauMH Koju je NpUXBaTibUB 3a YApyXKere.

5. OnepaTtuBHU NpUPYYHUK 3a [pojekaT

Mpumanay he peanusosatn [lpojekat y cknagy ca OnepaTuBHMM
npupy4Hukom 3a lNpojekat n Hehe nameHnTn, obyctaBuTn, NOHULWTUTK, NOBYhK 1nu
ce ogpehm ©Ouno koje oppenbe OnepaTMBHOr npupydYHuka 3a [lpojekat 6e3
NpeTxogHe carnacHocTh Yapyxema.

6. PewaBane nutawba ocHoBHe npondsoaHe nmosuHe PTE Bop

Mpumanay he HajkacHuje pOBaHaeCcT Meceuu o [faHa CcTynawa OBOr
crnopasyma Ha cHary ycnelwHO AOBPLUMTKY peluaBake NuTaka OCHOBHE MPOM3BOAHE
umoBuHe PTB Bop, Ha HauuH Koju je NpMxBaT/bMB 3a YApYXKehe.

7. YroBop o npmBaTtusaLmju ca NpuBaTHUM ornepartepom/oneparepuma

Mpumanau he:

(a) ca CBOje CTpaHe npeny3etn cBe notpebHe mepe aa Gyae y cknagy ca
yCcrnoBrMa yroBopa o npusatu3aumju;

(6) OoCTBapuBaTu CBOja MpaBa W NpaBHE FEeKOBE Yy OKBMPY HaBegeHor
yroBopa y cryyajy Aa npuMBaTHu onepartep/u He nocnyjy y cknagy ca uctum;

() OOCTaBUTU YOpyxewy, Yy Cryyajy Aa ce npuBaTHU onepatep/u He
npuapxaeajy yrosopa, ogrosapajyhy nHgopmaumjy o npupoamn Tor He NpuapXaBara
1 Kopaka koje je MNpumanal npeay3eo Aa nonpasu Ty CUTyauujy.

8. Panosu y okeupy fena 1(6) osor Npojekta

lMpe noyetka 6mno kojux rpaheBuHCKUX pagosa y okeupy [Hdena 1(6) osor
npojekta lNMpumanady he:

(a) M3BPLUNTY MPOLIEHY yTUL@ja Ha XMBOTHY cpeaunHy u3 Jena 1(6) osor
npojekTa, Koja je npuxeBaTrbmBa 3a Yapyxkewe. [MpoueHy he u3BpwnMTM HE3aBUCHM
CTpyYHbaun 3a MNpPOLIEHY XMBOTHE CpeaduHe Koju Hucy nose3aHu ca [lpojektom u
Mpumanay Tpeba ga ce npuapxasa Te MPoLEHE Y OKBUPY MPOjEKTHUX 3aaTaka Koju
CYy NPUXBATIbUBK 33 YAPYXKEHE;
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(6) YUYMHUTN Oa HEe3aBWUCHW CTpyYaum 3a NPOLEHY XXMBOTHE cpeauHe
nomeHyTn y nopg-naparpady (a) oor naparpada, WM Hekn ApYyrM He3aBWUCHU
CTpy4YHsaL 3a NPOLLEHY XMBOTHE CpeauHe Koju HUCY nosesaHu ca lMpojekTomM u Koju
Cy NpuxBaT/ibMBU 3a YOpyKewe, Mpunpeme nnaH 3a yhnpaBibake >XUBOTHOM
cpeauHom 3a [leo 1(6) oBor npojekTa, Koju je NpuxBaTibMB 3a Yapyxewe, Aa 6u ce
eNnUMUHMCanuK, HeyTpanucanM WM CcMmawunnm 40 NPUXBaT/LUBOT HMBOA CBU
HEMOBOSbHM EKOMOLLKA W CcouujanHM acnekTu, ykibydyjyhu akuuje noTpebHe 3a
umnneMmeHTauujy, npahewe 1 MHCTUTYLMOHANHe Mepe Koje je noTpebHo npeayseTu
TOKOM umnremMeHTaumje n pagosa HasegeHor [lena 1(6).

9. [MnaH 3a ynpaBrbake XNMBOTHOM CPEANHOM

Mpumanay he: (a) npeayseTn cee notpebHe mepe 3a M3BpLUEH-E, Mepe Koje
cy naeHTndukoBaHe y okBupy NnaHa 3a ynpaerbame XXMBOTHOM CPEOUHOM Y CBakoM
TpeHyTky u 6GnaroBpemeHo, ocurypaBajyhu pfa apgeksatHa uWHpopmaumja o
uMmnneMeHTaumju rope HaeegeHux mepa byge Ha ogrosapajyhym HauuH ykrbyyeHa y
nssewTaje o lNpojekty, koju he ce npunpematn npema ogpendama Opervka Il A osor
Mporpama; (6) ocurypatn ga ce lNnaH 3a ynpaBrbake XUBOTHOM CPEOUHOM WUIU
6uno Koja of werosux ogpenaba He uameHe, obycTaBe, NOHULUTE, NPECTaHY UMK KX
ce ogpekHe u Hehe pos3sonuTn ga Gyoy namereHun, obycTaBrbeHW, NOHNULWITEHN, Aa
npectaHy WnM fa uX Ce OApeKkHe, OCMM Y3 MpeTxodHy MNUCMEHY carnacHocT
Yapyxema.

10. Be3begHocT 6paHa

Y cBpxy cnpoBofhera akTMBHOCTU Be3aHux 3a 6e36eaHoOCT 1 cTabunusauunjy
©paHa y okBupy [ena 1 osor lNpojekTa, MNpumanau he:

(a) ocurypatu Aa geTarbHu NnaHoBU 3a Hag30p U ocurypawe KBanuTeTa,
nnaH 3a MHCTPyMEeHTauujy, NnaH 3a pagoBe W ofdpasare, NMnaH 3a CNpemMHOCT y
XUTHUM cryyajeBumMa Oygy npunpemrbeHn HajkacHuje o 31. pgeuembpa 2008.
roavHe, a CBe Ha Hau4uH Koju je NpUXBaTIbMB 3a YAPYXKEHE;

(6) ocurypatu pa cBe pagoBe Yy Be3anm ca 0OesbegHowhy u
ctabvnmsaumjom GpaHa y okBupy [Hdena 1(6) oBor npojekta nNpojekTyjy n Haasupy
KOMMETEHTHN CTpydhsalM Ha Ha4uuMH NpuxBaTibUMB 3a YOpyxkewe. Y Ty cBpxy he
Mprvmanad, y OKBUPY MpPOjEeKTHUX 3adaTtaka Koju Cy MpuxBaT/bMBU 3a YApYXehe,
aHraxoBaTW He3aBMCHOr CTpyywaka ga y ume [lMpumaoua npernefa 3axTeBe 3a
©e36egHocT GpaHa y npojekTy 3a [1eo 1(6) oBor npojekTa;

(B) BpPLUMTK noBpemeHe npoBepe 6e3benHocTn GpaHa koje he m3BecTu
KOMMETEHTHM CTPYyYHsaLM Ha HauMH KojU je NpuxBaTIbUB 3a YOpyXKeme.

Opemakll. MoHUTOPUHI, M3BellTaBake U eBanyauuja MNpojekTa

A. MpojekTHM nsBeLLTaju

Mpumanay BpLWM MOHUTOPUHr W eBanyauujy HanpegoBawa [lpojekta u
npunpemMa npojekTHe M3BelwlTaje y cknagy ca ogpenbama Operbka 4.08 OnwTtux
yCroBa M Ha OCHOBY MHAMKaTopa OOroBopeHux ca Ygpyxewem. CBaku [MpojekTHn
n3BellTaj MOKpMBa Nepuos O jedHOr KaneHOapcKor kBapTana W [AocTaBrba ce
Yapyxewy HajkacHuje dyeTpaeceT netT (45) gaHa HaKkoOH 3aBpLUeTKa nepuoaa Koju Taj
n3BeLuTaj Nokpuea.

B. Ynpasreawe puHaHcujama, hMHaHCUjCKM U3BELLTajU U peBU3nje

1. Mpumanay oppxaBa WM 4YMHM Oa Ce ofpXaBa CUCTEM YrpaBrbaka
duHaHcujama, y cknagy ca ogpeanbama Operbka 4.09 OnwTux ycnosa.

2. He orpaHnyaBajyhmn ogpenbe [dena A oBor ogerbka, [Npumanay npunpema u
[ocTaBrba YOpyxeky, HajkacHuje y poky on JeTtpgeceT net (45) gaHa HakoH
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3aBplUeTKa CBakOr KaneHgapckor KeapTana, MpuBpemMeHe HepeBuaupaHe
uHaHcujcke usBellTaje 3a [pojekaT, Koju NoOkpuBajy Taj kBapTamn, y obnuky u
cagpXuHe Koju Cy NpuxsaTibusy 3a Yapyxere.

3. lMpumanay gaje Aa ce u3BpLIn peBu3nja herosux MHaHCUjCKUX U3BeLLTaja Y
cknagy ca oppepnbama Operbka 4.09 (6) Onwtmux ycnoea. CBaka pesusMja
UHaHCHjCcKMX U3BELLTaja NoKpuBa nepuod of jeaHe duckanHe roguHe lNMpumaoua.
PeBuanpaHn uHaHCKMjCKM M3BELLTajM 3a CBakM TakaB Mepuop [OOCTaBrbajy ce
YapyXery HajkacHuje y poKy of LWeCT MeceLm HakoH 3aBpLuUeTKa TOor nepuoaa.

Opemak lll. HabGaBke
A. OnwTa nuTawa
1. Pob6a, papoBu n ycnyre (u3y3eB KOHCYNMTaHTCKuX ycnyra). Ca poba,

pagoBu 1 ycnyre (U3y3eB KOHCYNTaAHTCKMX ycryra) koju cy noTpebHu 3a lNpojekaT, a
Koju ce dwmHaHcupajy n3 cpeactaBsa PuHaHcupara, HabaBrbajy ce y cknagy ca
3axTeBnma m3HeTum unm nomeHytum y Operbky | CmepHuua 3a HabaBke, u ca
ogpenbama oBoOr ogerbka.

2. KoHcyntaHTcke ycnyre. CBe koHcynTaHTCke ycnyre 3a notpebe [Npojexta, a
Koje ce dwmHaHcupajy n3 cpeactaBsa PuHaHcupara, HabaBrbajy ce y cknagy ca
3axTeBnma U3HeTUM nnm nomeHytum y Ogersumma | n IV CmepHuua 3a KOHCynTaHTe
n ca ogpenbama oBOr ogerbka.

3. DeduHnumje. TepMuHU HanMcaHW BENUMKUM CMOBOM KOjU Ce KopucTe Yy
Jarbem TeKCTy OBOr oferbka y CBpXY OnucuBawa nojegmHadHux metoga Habaske
uUnu meTofa npernega nojeAnHayYHMX yrosopa of CTpaHe Yapyxewa, ogHoce ce Ha
ogrosapajyhm metog onucaH y CmepHuuama 3a Habaeke unu y CmepHuuama 3a
KOHCYNTaHTe, 3aBUCHO Of cny4aja.

B. MojeayHayHn wmeTOgM HabaBke pobe, pagoBa u ycnyra (u3yseB
KOHCYNTaHTCKUX ycnyra)

1. MeRyHapoaHo HagmeTawe. Ocum ako y naparpady 2. y TEKCTY Koju crneam
HuWje apykynje ogpeheHo, HabaBka pobe, pagoBa u ycnyra (M3y3eB KOHCYNTaHTCKUX
ycriyra) BplWM Ce npema YroBopy AoAerbeHoM Ha ocHosy MehyHapogHor
HagMeTama.

2. Octann wmeTtogu HabaBke pobe, pagoBa W ycnyra (u3yseB
KOHcynTaHTckux ycnyra). Cnegeha tabena npukasyje metoge HabaBke Koju ce He
Bpwe no MehyHapogHOM HagmeTawy, a Koju ce MOry KOpucTuTM 3a poby m 3a
pagose. Y lNnaHy HabaBkM HaBOA4E Ce OKOMHOCTU MOA KOjuMa TakBW MeTOoAuM Mory Aa
ce KopucrTe.

MeTon HabaBke

(a) Oomahe HagmeTawe (noanexe npouegypama npukasaHum y [Jopatky
OBOr nporpama 2)

(6) KynosuHa

(B) OMpeKkTHO cknanakbe yroBopa

(r) Yuewhe 3ajegHuue

(a) TproBuHCcka nNpakca Kako je npukasaHo y naparpady 3.12. CmepHuua 3a
HabaBky
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B. MojeanHayHu meToaM HabaBKe KOHCYNTAHTCKUX ycnyra

1. M36op Ha ocHOBY kBanuteTa u ueHe. Ocum ako y naparpady 2 y TEeKCTy
Koju cneau Huje gpykdmje oppefieHo, HabaBka KOHCYNTAHTCKMX ycriyra BpLUM ce
npemMa yroBopmMma A0AESbEeHNM Ha OCHOBY M360pa M3BPLLEHOr HA OCHOBY KBanuTeTa
n ueHe.

2. OcTtanu metoamM HaGaBKe KOHCYNTaHTCKMX ycnyra. Y crnegehoj tabenm
npvkasaHu cy metoau HabaBke, n3y3eB u3bopa M3BPLUEHOr Ha OCHOBY KBanuteTa u
LieHe, a Koju ce Mory KOpMCTUTK 3a KOHCynTaHTcke ycnyre. Y NnaHy HabaBku HaBoae
Ce OKOIMHOCTM MNof, Kojuma TakBu MeToamn MOry ia ce KOpUCTeE.

MeTon HabaBke

(a) N36op Ha OCHOBY HajHMXE LeHe

(6) N36op Ha ocHOBY kBanuduMKauumja KOHCynTaHaTa

(8) Cenekuuja ns jegHor nssopa

r) MNpoueaype u3HeTe y naparpadwmma 5.2, 5.3 n 5.4 CwmepHuua 3a
KOHCynTaHTe 3a n3bop NojeaAnHMX KOHCynTaHaTa

r. PasmaTtpare oanyka o HabaBuu of cTpaHe YapyxKewa

Y TlnaHy HabaBke HaBoAe Ce OHM YroBOPW KOjU MNOANEXy MpPeTXo4HOM
pasmaTtpamwy 0of CTpaHe Ygpyxewa. CBM ocTanu yroBopy noafexy HakHagHOM
pasmaTtpamy Of CTpaHe Yapyxeka.

Opemak IV. MNMoBnayewe cpeacraBa PuHaHcUpaHa
A. OnwTa nuTawa

1. Mpumanau moxe nosyhu cpeactsa omHaHCMpara y cknagy ca ogpeabama
ynana Il OnwTnx ycnosa, oBOr oferbka, U OHNX JoAaTHMX ynyTcTaBa Koje Yapykewe
HaBede y obGaBewTewy [lMpumaouy (ykbyyyjyhm CwmepHuue Ceetcke baHke 3a
ucnnaTty npojekata 13 maja 2006. roauHe, Koje ce NOBPEMEHO peBnanpajy of CTpaHe
YapyxXera n Koje cy npema Tum ynyTcTBMMa NpuMerMBe Ha OBaj criopasym), Aa ou
Morao ga duHaHcupa npuxBaTSbMBe TPOLLKOBE, KaKO je npukasaHo y Tabenu y
naparpady 2. y Jarbem TeKcTy.

2. Cnepeha Ttabena HaBogu kaTeropuvje NpuxeBaTibUBMX TPOLLKOBA KOjU Ce MOry
uHaHcupatn u3 cpeactaBa PuHaHcuparwa (Kateropuja), pacnopefheHn wusHoc
duHaHcupawa 3a cBaky Karteropujy, kao M npoueHaT TpoLLKoBa Koju ce mMopajy
(uHaHcMpaTK 3a NpuxeaTIbMBe TPOLLKOBE Y CBakoj Kateropumju:

PacnopeheHu nsHoc MpoueHaT TpoLluKOBa

KaTeropwuja ®duHaHcUupawa Koje
(vspaxeHo y SDR) Tpeba cpmHaHcupaTm

(1) Poba, pagosn, 6.600.000 100%

KOHCYNTaHTCKe ycryre u
obyka 3a 1(6) oeo oBor
npojekta

YKYNAH U3HOC 6.600.000
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b. YcnoBu noBnavemwa; Nepuoa noenavemwa

1. He wu3yanmajyhu opgpenbe [dena A oBor operbka, Hehe ce BpLuUTK
noenavewe 3a nnahaka M3BpLUEeHa nNpe gaTtyma ckrnanaka OBOr cropasyma, 0CUM
LUTO MOBrayersa A0 YKYMHOr M3HOCa Koju He npenasu npotueepegHocT 350.000 SDR
MOry ga ce Bplue 3a nnahaka nsspLueHa npe Tor gatyma anv Ha gaH wnu nocne 27.
anpwuna 2007. roguHe, 3a NpUxBaTibUBE TPOLLKOBE.

2. Mocnentn gatym 3a nosnavewe cpeactasa je 30. centembap 2012. roguHe.



-29-

OOOATAK
MPOrPAMY 2

Homahe HagmeTaw€e: AoaaTHe oapenode
Y cBpxy kopuwherwa npouenypa 3a gomahe HagmeTakwe npuMmemnsyje ce criegehe:
(a) Pernctpauuja

() HagmeTawe Huje orpaHudeHo Ha dupme Koje Cy Ce MNPEeTXOAHO
perucrposare;

(i) Y peny rge je notpebHa peructpaumja, noHyhaduma (1) he 6utu
[O3BOMbEH pa3ymMaH BpEeMEeHCKM nepvog Aa 3aBplue npolec
perncrtpauuvje n (2) Hehe ce oabutn perumctpaumja 36or pasnora Koju
HUCYy noBe3aHM ca HUXOBUM CcnocobHoCTUMa M pecypcuMa Ja
yCMewHo peanuayjy yroBop, LITO ce Bepudukyje Kpo3 nocT-
KBanudukaumjy;

(iii) Ctpann noHyhaum koju Hucy ca TepuTopumje lMpumaoua Hehe 6uTn
crnpeyeHu fa yyecTByjy y HagMeTawy. YKONUKO ce 3axTesa npouec
pernctpauuvje, ctpaHu noHyhad Koju ce npornacu noHyhavyem ca
HajnoBOSbHMjOM NOHYAOM 400Wja pa3ymMHy NPUNUKY a ce perncrpyje.

(6) OrnawaBamne

Mo3mB 3a yyewhe y HagmeTary Ha CPrCKOM je3anky objaBrbyje ce HajMame Y
jeAHOM OHEBHOM NUCTY ca BENMKUM TUPaXXOM KOjU Ce npojaje Ha Lernoj Teputopujm
Mpumaoua, ca MmHUManHum pokom oA 30 AaHa 3a npunpemMy 1 NogHoLLEeHe NoHyAa.

() Y4yecTBOBamE€ jaBHMX npeayseha

JaBHa npegyseha cy nogobHa aa yy4ecTByjy Y HagMeTakwy camMo ako Mory aa
OOKaXy f[a cy npaBHO M (OUHAHCMCKM He3aBWCHa, Ada page no nponucuma
npuspegHor npasa M [a HUCY 3aBUCHa areHuuja Brage Koja je yroBopHa CTpaHa.
Mopen Tora, oHa NOANEXY UCTUM 3axTEBUMA Y BE3N Ca HaOAMETaHEM U rapaHLnjom
3a 0obpo n3BpLUEHE NOCna Kao 1 octanu noHyhaun.

(r) TeHpepcka gokymeHTaumja

HabasHa cnyxba «kopuctum opgrosapajyhy craHgapaHy TeHAEepCKy
OOKyMeHTauujy 3a HabaBKy pagoBa wnu ycrnyra, a Koja je npuxeBatibuvBa 3a
Yaopyxeme.

() OTBapare NoHyaa v oueHa noHyaa

(i) lMoHyae ce gocTaerbajy y je4HOj KOBEPTUM Koja cagpu MHopMaumjy o
kBanudukaumjama noHyhaya, TEXHWYKY KOMMOHEHTY W UeHy, a
0TBapajy ce NCTOBPEMEHO U jaBHO;

(i) lMoHyoe ce oTBapajy jaBHO, HemnocpedHO HaKOH WCTeka poka 3a
npenajy noHyga. Mime noHyhava, ykynaH M3HOC CBake NOHyAe WU CBU
noHyheHn nonycTn umTajy ce Harnmac M yHoce Yy 3anuCHWK O jaBHOM
oTBapaby NoHyaa;

(iii) OueHa noHyaa BpLK ce y3 CTPOro npuapKaBake Kputepujyma Koju ce
MOry HOBYaHO KBaHTU(MKOBATW, a KOjU Cy Adatu y TeHOEepCKoj
OOKymeHTaumju. He kopuctn ce HukakaB cuctem 6ogoBara npema
3acnyrama;



(h)
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lMpoayxewe BaKHOCTU MOHyAe [03BOSfbaBa Ce CaMoO jeqHOM M TO
Hajpuwe o 30 gaHa. Harba npogyxewa ce He MOory TpaxuTn 6e3
npeTxogHor ogobpera Yapyxena;

YroBopyn ce poderbyjy ksanudukoBaHOM roHyhady 3a Kora je
OUeHeHO [a je nogHeo HajnoBOSbHUjY MOHYAY, OHY Koja Hajsehum
AenoM ogrosapa 1 He Bofe Ce Nperosopu.

Kopekuuja ueHa

YroBopu 0 rpafeBuHCKMM pagoBuMMa Ha Oyxu nepuog (npeko 18 meceum)
Mopajy cagpxaTu oaroapajyhy knaysyny o Kopekumju LeHa.

()
(i

(ii)

(k)

Opbwvjarbe noHyaa

Cge noHyge He mory 6uTtn ogbuvjeHe n 3aTpakeHe HoBe MoHyae 6e3
npeTxogHe carnacHoCcTn YapyXena;

Ako je Opoj npuUMIbEHMX MOHyga MakbM 0 TpW, MOHOBIHEHO
HagmeTawe He BpwK ce 6e3 npeTxogHe carnacHoCcTh Yapyxeka.

MapaHumja

MapaHumja 3a noHyay He mMoxe Aa npenasu 3% 04 NpoLEeH-eHNX TPOLLKOBa
yrosopa, a rapaHuuja 3a 4obpo n3BpLuere nocna He Moxe aa npenasu 10% og osor
Tpowka. Hucy possorbeHa aBaHcHa nnahawa yropapayunma y nsHocy sehem oag 10%
of ueHe yroBopa 6e3 ogroeapajyhe rapaHumje 3a aBaHcHo nnahawe. OBe rapaHuuje
CYy YKIby4YeHe y TeHAepCKy OOKYMeHTauujy, y Buay TekcTa u y dopmaTy Koju cy
NpUXBaTILUBKM 32 YOpPYXKeEHE.
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NMPOIrPAM 3

MnaH oTnnate

FaBHMUa KpeauTa Koja ce

Aatym pnocneha otnnahyje(uapaxeHo y npoueHTUMa)

Caakor 15. dpebpyapa u 15. aBrycTa,
nodeBwwn of 15. aerycrta 2017. roguHe oo 1
3aKkrbyyHo ca 15. gebpyapom 2027. roamHe 5%

" [pomeHar npecTaBiba MpoLeHat riaBuume KpeauTa koju TpeGa 1a ce OTILIATH, OCHM aKo
VYapyxemwe He oapenu apykurje npema Oxpesbky 3.03 (6) Omutux yciosa.
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neunor

DedunHnunje

KopucHuum o3HavaBa mukponpeayseha, mana u cpegwa npegyseha (MCI1) n
nojeouHayHe npepyseTHUKE Koju cy usabpaHu y cknagy ca KpuTepujymmma
nogobHoctn npukaszaHum y OnepaTMBHOM MNpupyyYHUKY [pojekta, y CBpXy
nobuvjakba MUKPOPMHAHCW]CKMX 3ajMOBa 0 MUKPOUHAHCUCKUX UHCTUTYLM]a
(M®W) y okempy Odena 2(6)(iii) osor npojekTa.

KaTteropvja o3HayaBa kaTeropujy npukasaHy y Ttabenn y Opgerbky [V
Mporpama 2 oBor cnopasyma.

CmepHuue 3a koHcynTaHTe o3HavaBajy CmepHuue: M36op 1 3anowrbaBane
KOoHcynTaHata opf cTpaHe 3ajMonpumaua CseTcke OaHke, koje je baHka
objasuna maja 2004. rognHe.

MnaH o ynpaBrbakwy XMBOTHOM cpeguHom unu MYXK o3HauyaBa nnaH o
yrpaBrbakby XMBOTHOM CpeauHOM Koju je npunpemuo [lNpumanay gaHa 1.
aeuembpa 2006. roguHe, 1 Koju je NpMXBaTIbMB 3a YApPYXKere, a Koju onucyje
ekonowke npobneme, yonaxasawe, npahewe M MHCTUTYLMOHANHe Mepe 3a
[eo 1 oBor npojekTa, koje ce MOBPEMEHO MOry MewaTtu W AonywasaTtu, Y3
NPEeTX0AHY MMCMEHY carnacHocT YapyXeHa.

OnwTtn ycnoBu o3HavaBajy OnwTe YycrnoBe 3a KpeouTe W rpaHTOBe
MehyHapoaHor Yapyxena 3a pa3soj og 1. jyna 2005. roguHe.

MHKpeMeHTanHn TPOLLKOBM MOCMOBaka 03HavaBajy pasymMHe W HeonxoaHe
WHKpPEMeHTarnHe TPOLIKOBE Koje Yapyxkewe opaobpu Ha ocHoBy bGyuerta
npuxeaTrbMBor 3a Ygpyxewe, a koje JYI HanpaBn 3a notpebe
umnnemeHTaumje, ynpaerbatba u npahewa [lpojekTta, ykbydyjyhn nnate
ocobrba M KpaTKOpOYHe u3gaTke 3a nnate koHcyntaHaTta y JYI, obyky,
KaHuenapujckm  npocTop,  KaHuenapujcku  maTepujan,  KomyHanuje,
objaBreuBare ornaca o Habasuu, kopuwherwe BO3una, TPOLLUKOBE peBu3nje
lMpojekTa, NyTHe TPOLIKOBE M TPOLUKOBE Haa3opa, anu uckrbyyyjyhu nnate
3BaHM4YHUKa U 3anocneHux ko MNpumaoua.

PecopHa muHucTtapctBa o3HavyaBa MPE, MEPP, M® n M3XC, gok ce
PEeCOPHO MMHUCTAPCTBO OAHOCK Ha BUIO Koje Of PECOPHUX MUHMUCTapCTaBa.

Cnopasym o 3ajmy o3HauyaBa Cnopasym O 3ajMy 3a [lpojekaT, cKnonrbeH
namehy MNpumaoua n baHke, kOju HOCK UCTU JaTyM Kao 1 OBaj cnopasym, jep
ce TakaB CcropasyM O 3ajMy MOXe NoBpeMeHO Mewatu. Y Cnopasym o 3ajmy
cnagajy cBu gopaum, nporpamm u crnopasymu koju gonywyjy Cnopasym o
3ajmy.

JlokanHe jeonHuue 3a MMNNeMeHTauujy O3HayaBajy jeauHuLe NOMeHyTe Yy
Opereky 1 lNporpama 2 oBor cnopasyma, Koje Cy OAroBOpHE 3a Mpyxahe
nomohu JYI n ogrosapajyhum pecopHMM MUHUCTaApCTBMMA Yy akTUBHOCTMMA
ynpaerbana [pojekTom Ha foKariHOM HUBOY.

JlokanHun ogbop 3a ynpaBrbane [1pojekTom o3HavaBa oabop koju ce cacToju
o npencTaBHMKa, uaMehy ocTtanor, OnwTuHA, perMoHanHuX KaHuenapwuja
HauuoHanHe cnyxbe 3a 3anowrbaBamwe, JOKanHWX  HeBRagvHWX
opraHu3aumja u NOCMNOBHUX YAPYXeHsa.

MPE osHavyaBa MuHucTapcTBO pygapcTtBa u eHepreTuke lNMpumaoua unm cee
npaBHe criegbeHnke UCTor.

MemopaHgym o pasymeBawy (MOP) o3HayaBa cBaku MeMOpaHOyM Koju
Tpeba Aga ce cknonu mM3amely cBakor oA PecopHUX MUHWCTapCTaBa, C jeaHe
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cTpaHe, u JYIl, ¢ gpyre cTpaHe, a y KOMe Cy HaBedeHe OOroBOPHOCTU
oarosapajyher pecopHor muHuctapctea 1 JYI y nmnnemeHtaumju dena 1 n
2 oBOr npojekTa.

MukpoduHaHcujcka  MHCTUTYyuMja/mMHCcTUTYumje unu  M®O®U  os3HauvaBa
dunHaHCHjcKy opraHusauujy/opraHmsaumje koje wusabepe [Mpumanaud, noa
ycrnoBuma MpuxBaT/bMBMM 32 YApPYXewe, Yy Ccknagy ca Kputepujymumma
nogobHoctn aeduHncanHnum y OnepaTvBHOM Npupy4YHUKY 3a [lpojekaTt, Aa
BOAe Mporpam 3ajMa 3a MUKpoduHaHcupawe y oksupy [Hena 2(6)(iii) osor
npojekTa.

MEPP o3HauyaBa MMWHUCTApCTBO €KOHOMWje W pernoHanHor passoja
Mprmaoua nunu cee NpaBHe cnegbeHnke UCTor.

M® o3HavyaBa MwuHuctapctBo duHaHcuja [Npumaoua wnu cBe MpaBHe
cnenbeHvike ucTor.

M3XKC o3HavyaBa MuHUCTaApCTBO 3alITUTE XNBOTHE cpeaunHe NMprumaoua nnm
CBe MpaBHe crneabeHnke NCTor.

AreHuuja 3a npvBaTM3aumjy 03Ha4yaBa areHuujy 3a npusartusauujy lNpmumaoua
nnu cee npaeHe criegbeHunke ncTe.

CwmepHuue 3a HabaBky o3HavaBajy CmepHuue: HabaBka Ha OCHOBY 3ajMoBa
MehyHapogHe 6aHke 3a o6HoBY U passoj (IBRD) n kpeanta MehyHapogHor
yapyxera 3a pasBoj (IDA), koje je baHka objaBuna maja 2004. roguHe.

lNMnaH HabaBke o3HavyaBa nnaH Habaske Mpumaoua 3a lNMpojekat, gaTnpaH 24.
maja 2007. roguHe 1 noMeHyT y naparpady 1.16 CmepHuua 3a HabaBke, Te
naparpacy 1.24 CmepHuLa 3a KOHCynTaHTe, 6yayhn ga ce uctm noBpeMeHo
axypupa y cknagy ca ogpenbama HaBedeHux naparpada.

JeanHuua 3a ynpasrbame [Npojektom nnu JYI1 o3HavaBa jeguHuLy y OKBUPY
AreHumje 3a npuBatuMsauuwjy [lpumaoua, Koja je oaroBopHa 3a
nmnnemeHTaumjy MNMpojekra.

OnepatnBHu npupy4vHuk 3a [MpojekaT unm Ol o3HayaBa NPUPYYHUK KOju
npunpema [lpumanau, a Koju je NpuxBaT/bMB 3a YApyXewe, y KOoMme ce
aedmHuwy onepaTtusBHe, OUHAHCKHCKE U aAMUHUCTPATUBHE OArOBOPHOCTU U
npouedype 3a wumnnemeHtauujy [llpojekta, ykibydyjyhu  KpuTepujym
nogobHoctn 3a wu3dop MOPW, Te petarbHe ycrnoBe 3a 3ajMoBe U3
nogcnopasyma, 6yayhu ga ce uctm noBpeMeHo Mory MewaTu.

,0000p 3a ynpaerbawe [lpojekTom“ o3HavaBa oabop koju ce cacToju of
NnpeAcTaBHUKA KibYYHUX 3avHTepecoBaHMX cybjekaTa, ykrbyyyjyhu pecopHa
MUHUCTapcTBa, HauuoHanHy cnyx0y 3a 3anolurbaBare, AreHunjy 3a pasBoj
MCIT n AreHuujy 3a npuBaTmnsauujy.

PTE Bbop o3Ha4aBa Pygapcko-TonnoHnykm 6aceH bop, komnnekc 3a Bahewe
n npepagy 6akpa y nctouHoj Cpouiju.

OcHoBHa npousBogHa umoBuHa PTHB Bbop o3HauyaBa pygHuke 6Gakpa bop,
pyaHvk 6akpa MajoaHnek n TonnoHuuy 1 padgpuHauujy.

MCTI1 o3HauyaBa mana u cpegha npeayseha.

lMoacnopasym o3HayaBa cnopasym npema kome [lpymanay, unvM Heros
3acTyrnHUK, Aaje oeo cpeacTtasa 3ajma Ha pacnonarate MOU.

3ajam u3 noacnopasyma o3HayaBa 3ajam koju [lpumanay, wnu Heros
3acTynHuk, aaje MOU us cpegcraea 3ajma y okBupy Nogcnopasyma.
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YnaH 3.

OBaj 3akOH CTyna Ha CHary ocMor faHa of faHa objaBrbuBakba y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefyHapogHu yrosopu”.



